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See the notice on TED website

661770-2026 - Competition
Slovakia – Furniture – Nábytok - nezdravotnícky
OJ S 186/2026 25/09/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Univerzitná nemocnica Martin
Email: ludmila.balkova@unm.sk
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government 
authority
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Nábytok - nezdravotnícky
Description: Predmetom zákazky je vytvorenie dynamického nákupného systému na nákup 
nábytku - nezdravotníckeho, ktorý je na trhu bežne dostupný. Rozsah verejného obstarávania 
hlavný kód CPV: 39100000-3 Nábytok 39120000-9 Stoly, skrine, písacie stoly a knižnice 
39130000-2 Kancelársky nábytok 39150000-8 Rôzny nábytok a vybavenie Konkrétny rozsah 
predmetu zákazky, podrobná špecifikácia a požadované technické parametre, miesto dodania 
a montáže predmetu zákazky, lehota dodania, ako aj ostatné doplňujúce informácie budú 
súčasťou jednotlivých výziev v rámci zriadeného DNS, ktoré budú zaslané všetkým 
kvalifikovaným záujemcom prostredníctvom systému JOSEPHINE.
Procedure identifier: 0cf93456-225a-445a-aa1b-50b4aaf6def0
Internal identifier: 99/DNS/OVO/11/22Ba
Type of procedure: Restricted
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39100000 Furniture
Additional classification (cpv): 39120000 Tables, cupboards, desk and bookcases, 39130000 
Office furniture, 39150000 Miscellaneous furniture and equipment

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Kollárova 2  
Town: Martin
Postcode: 036 59
Country subdivision (NUTS): Žilinský kraj (SK031)
Country: Slovakia

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 255 000,00 EUR

2.1.4.  General information

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/661770-2026
mailto:ludmila.balkova@unm.sk
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Additional information: 1. Nakoľko verejný obstarávateľ nie je orgán verejnej správy, záujemca 
musí predložiť všetky vyššie uvedené dokumenty podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom 
obstarávaní, nakoľko verejný obstarávateľ nemá prístup v rámci databáz verejnej správy a 
nevie si splnenie podmienok účasti v nich preveriť. Doklady na preukázanie splnenia 
podmienok účasti, týkajúcich sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. a) - f) zákona o 
verejnom obstarávaní, je možné nahradiť platným zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, ktorý vedie Úrad pre verejné obstarávanie. Záujemca, ktorý je zapísaný v Zozname 
hospodárskych subjektov a jeho zápis je platný podľa zákona o verejnom obstarávaní, nemusí 
v žiadosti o účasť predkladať doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti, týkajúcich 
sa osobného postavenia v rozsahu zapísaných skutočností. Záujemca môže predbežne 
nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti Jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Bližšie informácie sú 
uvedené v súťažných podkladoch k zriadeniu dynamického nákupného systému. 2.1 Verejný 
obstarávateľ bude pri komunikácii so záujemcami postupovať v zmysle § 20 zákona o 
verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE, 
prevádzkovaného na elektronickej adrese:  Tento spôsob https://josephine.proebiz.com/sk/.
komunikácie sa týka akejkoľvek komunikácie a podaní medzi verejným obstarávateľom a 
záujemcami. 2.2 Verejný obstarávateľ umožňuje neobmedzený a priamy prístup 
elektronickými prostriedkami k súťažným podkladom a k prípadným všetkým doplňujúcim 
podkladom. Súťažné podklady a prípadné vysvetlenie alebo doplnenie súťažných podkladov 
alebo vysvetlenie požiadaviek uvedených v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania 
bude verejným obstarávateľom zverejnené na záložke "Dokumenty" predmetného DNS alebo 
predmetnej zákazky. V profile verejného obstarávateľa zriadenom v elektronickom úložisku na 
webovej stránke Úradu pre verejné obstarávanie je vo forme linku uvedená informácia o 
verejnom portáli systému JOSEPHINE, kde budú všetky informácie vždy k dispozícii. 2.3 
Zásielka sa považuje za doručenú záujemcovi, ak jej adresát bude mať objektívnu možnosť 
oboznámiť sa s jej obsahom, t.j. akonáhle sa dostane zásielka do sféry jeho dispozície. Za 
okamih doručenia sa v systéme JOSEPHINE považuje okamih jej odoslania v systéme 
JOSEPHINE, a to v súlade s funkcionalitou systému. 2.4 Žiadosť o účasť musí byť verejnému 
obstarávateľovi predložená elektronicky do systému JOSEPHINE na adrese: https://josephine.

 (záložka "Ponuky a žiadosti"). 2.5 Predkladanie proebiz.com/sk/tender/36384/summary
žiadostí o účasť je umožnené iba autentifikovaným záujemcom (podmienka vyplývajúca z § 20 
zákona o verejnom obstarávaní). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch k 
zriadeniu dynamického nákupného systému. 3. Odôvodnenie nerozdelenia zákazky na časti: 
verejný obstarávateľ nerozdelil predmet zákazky na časti z dôvodu, že vzhľadom na povahu 
DNS je predpoklad, že jednotlivé konkrétne obstarávania budú zadávané postupne, v rôznom 
rozsahu a podľa aktuálnej potreby verejného obstarávateľa. Konkrétne obstarávania teda 
budú v nižšej hodnote ako je predpokladaná hodnota zákazky DNS a bude tak umožnená 
účasť aj malých a stredných podnikov. Rozdelenie predmetu zákazky sa tak bude realizovať 
priamo v už vytvorenom dynamickom nákupnom systéme, nerozdelenie predmetu zákazky 
vzhľadom na charakter predmetu zákazky je v tomto konkrétnom prípade v súlade s princípom 
hospodárnosti, efektívnosti, nediskriminácie a čestnej hospodárskej súťaže. Predmet zákazky 
v celom rozsahu je schopných dodať viacero dodávateľov na trhu, ktorými môžu byť aj malé a 
stredné podniky. 4. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo, v prípade, že to bude považovať 
za potrebné, rozhodnúť sa pri jednotlivých výzvach v rámci zriadeného DNS, že cena nebude 
jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk. Túto informáciu verejný obstarávateľ vždy zverejní 
vo výzve na predkladanie ponúk v rámci zriadeného DNS. Bližšie informácie budú uvedené vo 
výzve na predkladanie ponúk a v súťažných podkladoch k výzve. 5. Žiadosť o účasť môže 
predložiť aj skupina dodávateľov. Verejný obstarávateľ nevyžaduje od skupiny dodávateľov, 
aby vytvorila právnu formu na účely účasti vo verejnom obstarávaní. Bližšie informácie sú 

https://josephine.proebiz.com/sk
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/36384/summary
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/36384/summary
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uvedené v súťažných podkladoch k zriadeniu DNS. 6. Vzhľadom na podmienky účasti, 
technické špecifikácie, kritériá na vyhodnotenie ponúk alebo podmienky plnenia zmluvy 
predmetné verejné obstarávanie nie je ani zelené verejné obstarávanie, ani obstarávanie 
inovácií, ani obstarávanie zamerané na sociálne aspekty. 7. Minimálny počet záujemcov, ktorí 
budú pozvaní do druhej fázy postupu uvedený vo formulári nižšie bol vyplnený v zmysle 
požiadaviek formulára. Pri dynamickom nákupnom systéme sa neuplatňuje. 8. Dôvody na 
vylúčenie – doplnenie: Verejného obstarávania sa môže zúčastniť len ten, kto spĺňa 
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 a § 32 ods. 7 a ods. 8 
zákona o verejnom obstarávaní. Úplné a podrobné znenie predmetných podmienok účasti 
ohľadne osobného postavenia podľa § 32 zákona o verejnom obstarávaní je uvedené v bode 
1. časti F. Podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia súťažných podkladov a v 
predmetnom „Oznámení“.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Grounds relating to criminal convictions: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., 
že nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného 
orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin 
poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z 
trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný 
čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a 
niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 
skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní 
a verejnej dražbe jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov 
nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na poistnom na 
sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa 
osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému 
úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením 
zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho príslušného 
daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v 
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reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Purely national exclusion grounds: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu 
podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. z. doloženým 
dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu, 
ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený 
konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
doloženým čestným vyhlásením.
Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť 
uchádzača alebo záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného porušenia zmluvných 
povinností, závažného porušenia profesijných povinností, narušením hospodárskej súťaže, 
porušením povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho alebo 
environmentálneho práva. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas 
verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, 
pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho 
prípravy spôsobom, ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov 
nemnožno odstrániť inými účinnými opatreniami.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Nábytok - nezdravotnícky
Description: Predmetom zákazky je vytvorenie dynamického nákupného systému na nákup 
nábytku - nezdravotníckeho, ktorý je na trhu bežne dostupný. Rozsah verejného obstarávania 
hlavný kód CPV: 39100000-3 Nábytok 39120000-9 Stoly, skrine, písacie stoly a knižnice 
39130000-2 Kancelársky nábytok 39150000-8 Rôzny nábytok a vybavenie Konkrétny rozsah 
predmetu zákazky, podrobná špecifikácia a požadované technické parametre, miesto dodania 
a montáže predmetu zákazky, lehota dodania, ako aj ostatné doplňujúce informácie budú 
súčasťou jednotlivých výziev v rámci zriadeného DNS, ktoré budú zaslané všetkým 
kvalifikovaným záujemcom prostredníctvom systému JOSEPHINE.
Internal identifier: 99/DNS/OVO/11/22Ba

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39100000 Furniture
Additional classification (cpv): 39120000 Tables, cupboards, desk and bookcases, 39130000 
Office furniture, 39150000 Miscellaneous furniture and equipment

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Kollárova 2  
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Town: Martin
Postcode: 036 59
Country subdivision (NUTS): Žilinský kraj (SK031)
Country: Slovakia

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 04/01/2023
Duration end date: 04/10/2027

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document
Information about the second stage of a two-stage procedure: 
Minimum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 5
The procedure will take place in successive stages. At each stage, some participants may be 
eliminated

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena za celý predmet zákazky v DPH
Description: Jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk je cena za celý predmet zákazky v € s 
DPH. Verejný obstarávateľ zostaví poradie ponúk tak, že zoradí ponuky podľa stanoveného 
kritéria od najnižšej po najvyššiu. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo, v prípade, že to 
bude považovať za potrebné, rozhodnúť sa pri jednotlivých výzvach v rámci zriadeného DNS, 
že cena nebude jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk. Túto informáciu verejný 
obstarávateľ vždy zverejní vo výzve na predkladanie ponúk v rámci zriadeného DNS. Bližšie 
informácie budú uvedené vo výzve na predkladanie ponúk a v súťažných podkladoch k výzve.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/455962
Ad hoc communication channel: 
Name: Josephine

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://josephine.proebiz.com/
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/455962
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/455962
https://josephine.proebiz.com/
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Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of requests to participate: 04/10/2027 23:59:00 (UTC+02:00) Eastern 
European Time, Central European Summer Time
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Verejný 
obstarávateľ nevyžaduje od skupiny dodávateľov, aby vytvorila právnu formu na účely účasti 
vo verejnom obstarávaní. V prípade, ak bude ponuka skupiny zaradených záujemcov 
vyhodnotená ako úspešná, táto skupina bude povinná vytvoriť združenie osôb podľa 
relevantných ustanovení súkromného práva. Z dokumentácie preukazujúcej vznik združenia 
(resp. inej zákonnej formy spolupráce fyzických alebo právnických osôb) musí byť jasné a 
zrejmé, ako sú stanovené vzájomné práva a povinnosti, kto a akou časťou sa bude na plnení 
podieľať a skutočnosť, že všetci členovia združenia ručia za záväzky združenia spoločne a 
nerozdielne. Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch k zriadenému 
dynamickému nákupnému systému.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
Dynamic purchasing system, only usable by buyers listed in this notice
Electronic auction: yes
Description: Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo rozhodnúť sa pri jednotlivých výzvach v 
rámci zriadeného DNS či sa použije elektronická aukcia alebo nie, a to v závislosti od 
obstarávaných tovarov. Túto informáciu verejný obstarávateľ vždy zverejní vo výzve na 
predkladanie ponúk v rámci zriadeného DNS. Bližšie informácie budú uvedené v súťažných 
podkladoch k výzve.

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Úrad pre verejné obstarávanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a účinný 
zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation providing more information on the review procedures: Úrad pre verejné 
obstarávanie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Úrad pre verejné obstarávanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ružová dolina 10
Town: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
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Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
Roles of this organisation: 
TED eSender
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Univerzitná nemocnica Martin
Registration number: 00365327
Registration number: 2020598019
Postal address: Kollárova 2
Town: Martin
Postcode: 03659
Country subdivision (NUTS): Žilinský kraj (SK031)
Country: Slovakia
Email: ludmila.balkova@unm.sk
Telephone: +421434203824
Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/1000
Roles of this organisation: 
Buyer

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
893eba09-d6f1-49a7-aeea-bc4b5f5bf226-04

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: - aktualizovaná predpokladaná dĺžka trvania dynamického nákupného 
systému z obdobia 4.10.2026 na obdobie do 4.10.2027, - aktualizovaná lehota na 
predkladanie žiadostí o účasť do 4.10.2027 z dôvodu požiadavky formulára (pozn.: po zriadení 
dynamického nákupného systému sa neuplatňujú ďalšie lehoty na predloženie žiadostí o 
účasť - paragraf 60 ods. 11 zákona o verejnom obstarávaní)

Notice information

Notice identifier/version: 632a6aa5-04d2-49c0-8d5f-1b158682a518  -  05
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 23/09/2026 15:30:02 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Slovak
Notice publication number: 661770-2026
OJ S issue number: 186/2026
Publication date: 25/09/2026

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:ludmila.balkova@unm.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/1000
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